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CS
CSALAD

¥ el6fordul (megesik) a legjobb csaladban is (szélas)

barkivel el6fordulhat, semmi gond nincs

% Semmi gond, nem annyira nagy a baj, megesik ez a legjobb
csalddban is.

CSALAN

% Csalanba nem iit a mennykd. (k6zmondas)

valakit nem kell félteni, mert minden helyzetben feltalalja magat

% Egy percig sem kell aggédnotok érte, csalénba nem iit a
mennyké.

CSALI

% bekapja a csalit (szélas)

elhisz valamit, ami szamara kedvezétlen fordulatot hoz
% Bekapta a csalit, sikeriilt elhitetniink vele a dolgot.

CSAP

% a csapbdl is folyik (szolas)

csak rola lehet hallani

% Kicsit unom mdr ezt a dalt, mindenhonnan ez szél, a csapbdl is
ez folyik.

% otthagy csapot, papot (szélas)

el6zmény nélkil tavozik, hirtelen abbahagy valamit

& Nem nagyon teketéridzott, egyszer csak feldllt, aztdn sz6 nélkiil
otthagyott csapot, papot.
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CSAPAT

% GyoOztes csapaton ne valtoztass! (kozmondas)

ami bevalt és j6l miikodik, azt nem kell atalakitani, megvaltoz-

tatni

% Minden marad a régiben, nem érdemes semmin sem vdltoztatni.
Tudod: gyéztes csapaton ne vdltoztass!

CSAPDA

% a 22-es [huszonkettes] csapdaja (sz6las)

reménytelen szituécid, ahol a latszélag miik6d6képes megoldasok

kioltjak egymast

& Ebben a helyzetben nincs semmilyen megoldds, ez a 22-es csap-
ddja.

CSATASOR

% csatasorba all (szélas)

készen all a feladat elvégzésére

& Minden segitd kézre sziikségiink van, ezért mindenkit csatasorba
dllitunk.

CSAVA
% beleesik [belekeriil] a csavaba (szodlas)
nagy bajba kertl

& Elég nagy csdvdba estél, nem tudom, hogy mdszol ki ebbdl a
bajbol...

CSEBER [CSOBOR]

% cseberbdl vederbe [csoborbdl vodorbe] esik (szélas)

az egyik nehéz helyzetb6l egy masik kellemetlen szituaciéba

keriil

% Kosz szépen, ez semmivel sem jobb az el6z6nél, cseberbél vederbe
estem ezzel.
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